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ANDERLE ADAM
Az aragon kapcsolat

(V. Alfonz, el Magnanimo és a magyar trén)

Thall(’)czy és Aldasy 6ta kevés figyelem fordult
a magyar—spanyol torténeti kapcsolatok kutatdsara, s az ebbdl a vizsgalatbél a magyar tor-
ténelemrdl nyerhet§ dj adatokra, informdcidkra. A ,spanyol” kifejezés mindazonailtal erds
torténelmietlenséget hordoz. A santiagdi peregrinaciot leszdmitva — a kozépkorban elsSsor-
ban — az aragén—magyar kapcsolatokat kell érteni ezalatt, az djkorban viszont magyar—kasz-
tiliai karaktere van e viszonynak. Mig az els§ esetben a barcelonai Archivo de la Corona
de Aragon (spanyol, illetve katalan roviditéssel ACA, Aragén Korona Levéltara), a modern
korban a simancasi Habsburg birodalmi levéltar érdemelhetne tobb figyelmet.

Az elmilt években, ahogy a szegedi egyetem Latin-Amerika torténete kutatécsoportjara
alapozva Hispanisztika Tanszék jott létre, kotelességszeriden kellett figyelmiinket a spanyol
torténelemre is kitdgitanunk, s kézenfekvének latszott ezt a kapcsolattorténettel kezdeni.! Ki-
sérleti ,,furdsokkal” igyekeztiink tapasztalatot szerezni arrél, vajon milyen hozadéka lenne-
lehetne az e téren folytatott szisztematikus kutatdsoknak. Ez elsdsorban a fiatal, hispanista
torténészek képzése, sztonzése miatt tiint fontosnak: milyen irdnyban is lenne érdemes els§
lépéseiket orientdlni.

E munkdlatoknak mAr & kezdetén kitiint: mar az is haszonnal, 4j adatok megismerésével
jarhat, ha a spanyol torténetirds elmilt 50-100 évének teljesitményeit (tanulmanyok, forrds-
koz1és) rostdljuk at meghatarozott, az érintkezés ismert eseteit mutaté periédusokban. Ekoz-
ben kézenfekvd lett: az sem tanulsdg nélkiili, ha a két torténetirds eltér§ vagy ellentmondé
adatait vetjiik ossze. Kezdeti — a fenti megfontoldsok alapjan tett — vizsgdléddsunk a his-
pdniai torténetirdsban eddig néhdny kisebb kdzleményt eredményezett.2

Ami ezek alapjin, til a konkrét torténeti problémdkon, megfontoldst érdemel, az a ko-
vetkezd. Felting, hogy a két dllam, a magyar kirdlysdg és az aragén korona egy id6ben,
egyszerre emelkedett fel eurdpai jelentSségli kozéphatalommd, mikdzben egymas felé for-
dult. Es egyszerre is hanyatlik le, tiinik el fiiggetlen eurépai tényezéként, onallé allamisagat
elvesztve a 16. szdzad elején. Azt kivanjuk tehdt jelezni: az eurépai geopolitika viszony-

| Legkordbban Kérisy Albin irt e témdrdl osszefoglald tanulmdnyt Régi magyar-spanyol kapcsolatok
cimmel. Katholikus Szemle 39(1925) 147-158. Ezenkiviil Astrik L. Gabriel: Hungria y la Peninsula
Ibérica en la edad media. Oriente Europeo (Madrid) 27(1957) 27. sz. 297-307.
A magyar torténelem spanyol forrdsai cimmel kialakitott hosszitdvi koncepcionkat az MTA Tor-
ténettudomanyi Bizottsiga elé terjesztettiik vitdra (1991), s az, még Benda Kédlmadn elnoksége idején,
tdimogatdsdrdl biztositotta e kutatdsi tervet.

2 Anderle Addm: Kalandozok és zardndokok. Magyar témdk a kozépkori spanyol torténelemben. Sze-
ged 1992. 69. Ebben a kis kotetben mér néhdny forrdst kozreadtunk. Udg': Aragéniai Konstancia
a spanyol torténetirdsban. Vildgtorténet 1994. tavasz—nydr. 32-38.; Ud.: Alfonzo V., el Magndnimo
and the Hungarian Throne. In: Mediterrdn tanulmédnyok. Szerk. J. Nagy Laszl6. Szeged 1995. 17—
28., négy oklevél kozlésével. Brachfeld F. Olivér: Arpid-hézi Joldnta, Aragénia kirdlynéja. Szerk.,
jegyz. Anderle Addm. Szeged 1994.
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rendszerének feltdrashoz is fontos tdmpontokat nyujthat az aragén—magyar kapcsolatok ku-
tatdsa. Ugy véljiik ugyanis, hogy az eurépai biztonsdgnak a 10. szazad kozepén még j6l
lathatd pillérei: Bizdnc, Cérdoba, Frankfurt a 12. szdzad végén eltlntek, vagy elvesztették
kordbbi jelentSségiiket. A kozépkori eurdpai erStérben Bizdnc és Cérdoba eltiintével emel-
kedett fel e két hatalom a keleti-déli Eur6pa biztonsdgpolitikai feltételeit is kialakitva és
meghatdrozva, olykor rivalizdlva is egymdssal. 1196-t6l amikor Imre kirdly és aragéniai
Konstancia hizassiga megkottetett — Arpad-hdzi Joldnta és I. Jakab hézassdgdn 4t egészen
Hunyadi Janosig, st Mdtyds kirdlyig, az egyetemes torténeti értelmezések egyik lehetséges
valtozata — témdnkban — ez. Még akkor is, ha a dinasztikus kapcsolatok jelenléte mellett
a ,kapcsolatok mint konfliktus” jellegd viszony jellemzi a 13. szdzad végét és a 14. szdzadot
éppen az itdliai tigyekben.

*

Ez utébbirdl igen sokat olvashatunk egyébként Jeronimo Zurita (1512-1580) Aragdn Ev-
konyveiben, az itdliai tigyek kapcsén.

Zurita témank szempontjabol kiilonleges figyelmet érdemel. Az aragéniai (zaragozai)
sziiletésti humanista, aki az inkvizicié appardtusaban, valamint V. Kéroly és II. Fiilop szol-
galatdban toltott be kiilonboz§ tisztségeket, 1548-t6] az udvar hivatalos krénikairéja lett, és
kirdlyi megbizasbdl latott neki — az aragén cortes tdmogatisival az Aragén Korona
torténetének feltardsihoz. Zurita a legels6k kozott van, akik a levéltarak jelentGségét felis-
merik. Szdmos levéltdrat felkutatott Hispanidban és Itdlidban, igyekezett az eurdpai kréni-
kairodalmat is attekinteni, hogy az aragén iigyekrél ta’\jékozédjék.3

Sokan dolgoztak megbizasdbdl az emlitett levéltdrakban. Zurita évkonyvei tehat dontden
primer forrdsokra épiiltek, s ez az oka, hogy az eurdpai torténetirds er§sen tdmaszkodott,
tamaszkodik munkajéra. A magyar torténetirisban csupan Aldasy, Zsigmond kirdly és Spa-
nyolorszdg cim(i munkéjiban haszndlja fel bGséggel Zurita informdacidit.

Ami téménk szempontjdbél emlitést érdemel az Evkonyvekben, az a magyar vonatko-
z4sok nagy szdma és rendszeres jelenléte. Bar kigydjtottiik a magyar vonatkozdsokat Zurita
miveibsl,* most mégsem a részletek a fontosak, hanem az, hogy az aragén krénikds mun-
kdjaban, amely a Mediterrin-medencében vizsgilja az Aragén Korona ligyeit, csaknem fo-
lyamatos magyar jelenlétet regisztralhatunk, s kiilonosen Itdlia és a Balkdn teriiletén tartja
fontosnak Zurita, hogy a Magyar Kirdlysdg 1épéseit jelezze, mindig aragén viszonylatban
szemlélve a magyar kiilpolitikat. Zurita eurépai horizontja, amely a kasztiliai, a portugal és
a francia iigyeket, valamint a Német-rémai Birodalom és a Vatikidn diplomacigjan til Ma-
gyarorszégot is magaban foglalja, nagy sillyal jeleniti meg a magyar vonatkozasokat.?

Zurita évkonyvei alapjan tehat j6l megrajzolhatjuk a kozépkori aragén vilagkép — vagy
egy aragén-centrikus Eurépa-vizi6 kontirjait, hatdrait, és az a benyomdsunk, amely a 13-15.
szdzadban a magyar torténelmet illetSen az ,,aragén kapcsolat” markéns és dlland6é meglétét

2 2

feltételezi, meger@sitést nyerhet.

3 Ferran Soldevila: Zurita com a historiador. VII. Congreso de Historia de la Corona de Aragon,
Crénica, pronencias y comunicaciones. I. Barcelona 1962. 11-52.; Fernando Solano Costa-Angel
Canellas Liopez: Los Anales de la Corona de Aragén de Jeronimo Zurita. Zaragoza 1983. 7-21;
Fernando Solano: La escuela de Jeronimo Zurita. Zaragoza 1986. 23-53.

4 Terviink az, hogy e gydjtést egy filizetben, jegyzetekkel elldtva, mint forrdsgydjteményt kiadjuk.

5 FErdekes, hogy a magyarok els§ emlitése Jeronimo Zuritdndl a 806-809. években torténik, a Nagy
Kdroly utédni éveket tirgyalva, amikor Lajos mérok és magyarok elleni harcairdl ir, akik megta-
gadtdk az ad6fizetést. Jeronimo Zurita: Anales de la Corona de Aragdn. 1. Zaragoza 1973. IIIL
19.
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Ilyen kontextusban Bizdnc orokose egyszerre Aragénia és a Magyar Kirdlysag, s kap 4j
értelmet — az esetlegesség elemén tilliépve — a két hdzassdg: Imre és Aragéniai Konstancia
(1196), valamint Jolanta és 1. (HSdit6) Jakab (1235) hdzassdga is.

Ebben a széles eurdpai keretben kell értelmezni a magyar bar6k egy csoportjdnak magyar
tront illet§ ajanlatat is V. Alfonz kirdly szdméra. A kataldn és aragén forrdsok Attekintése
az eddig ismert informdci6khoz képest dj adatokat is nydjthat e kérdésben.

*

A magyar torténetirds meglehetSsen részletes képpel rendelkezik a 15. szdzad bizonyos spa-
nyol-magyar, pontosabban aragén-magyar kapcsolatair6l. Alddsy Antal székfoglald érteke-
zése Zsigmond kirdly és Spanyolorszag tgyeirSl elsGsorban az egyhidzszakadas és a
konstanzi zsinat kapcsan ad részletes dttekintést 1416-ig, 4m ezutdn tulajdonképpen 1447-ig
csupin szérvanyadatokat emlit.® Konyvét Thalléczy Lajos kutatdsaira valé utaldssal zdrja,
aki — Thalléczy — feltdrta a Hunyadi Janos és aragdniai V. Alfonz kozotti kapcsolatot
(1447-1448) s Hunyadi Alfonznak tett ajinlatat egy torokellenes szovetség megteremtésérsl
és a magyar trén elfogadésérél.7

Thall6czy Lajos volt az, aki Schwandtner utin a Hunyadi Janos—Alfonz koz6tti kapcesolat
okmaényait a barcelonai Archivo de la Corona de Aragénban megtalalta és publikilta a Fran-
gepdn-okmaénytdr elsG kotetében és a Bosnydk és szerb élet- s nemzedékrajzi tanul-
mdnyokban, szép és adatgazdag portrét is rajzolva Alfonzr6l.® Fraknéi Vilmos 1910. évi irdsa
ezekhez képest inkdbb az ismeretterjesztést szolgzilta.9 Tulajdonképpen ett§l kezdve a ma-
gyar torténeti osszefoglaldsok ezen el6zményekre tdmaszkodva — komolyabb 1j adatot nem
kozolve — sziilettick e kérdéskérben.

Ennck a témdnak a f§ alkotéelemei: Hunyadi terve egy Magyarorszig és az Aragén Ko-
rona kozotti részletes torokellenes katonai szovetségrsl és ennek pénziigyi feltételeirdl; Hu-
nyadi ezen tdl felajinlotta a magyar korondt Alfonznak; e terv szerint Hunyadi Lészl6
Alfonz udvardba keriilne (a vdltozatok: nevelGdni, tiszként, illetve hazassdgi terv egy Al-
fonz-unokdval); Hunyadi pedig garanciat kapna magyarorszagi vezet§ szerepének megtarta-
sdra.

Hoéman-Szekfii Magyarorszdg torténete, Elekes Lajos, Teke Zsuzsa és E. Kovics Péter
konyvei targyaljak részletesen ezt az 1447-1448. évi torténetet, de adataikat illetGen nem
rendelkeztek 4j forrasokkal,'® barha hangsilyaikban és interpretdcidikban kiilonboznek is
egymdstdl. Legszigonibb E. Kovics Péter, aki Hunyadi tervét Alfonz magyar kirdllya ko-
rondzdsirdl, ,realitisokat nélkiiloz§ elképzelés-nek minGsiti;'! de a obbi szerzé sem tartja
Alfonz igéreteit komolynak, s Elekes kimondott ellenszenvvel ir Alfonzrél.!'?

A Barcelondban €16 magyar hispanista, Brachfeld Olivér spanyol nyelvdi, magyar téméju
torténeti munkdiban ugyancsak kitér a kozos aragén (kataldn)-magyar torténeti kapcsolatok-

6 Alddsy Antal: Zsigmond kirdly és Spanyolorszdg. Bp. 1927.

7 L m. 117-118.

8 A Frangepdn csalad oklevéltara. Kiad. Thalléczy Lajos, Barabas Samu. 1. 1133-1453. Bp. 1910.
(Magyar torténelmi emlékek) 350-365.; Thalloczy Lajos: Bosnyidk és szerb élet- s nemzedékrajzi
tanulmdnyok. Bp. 1909., az életrajz: 260-296.

9 Fraknoi Vilmos: Hunyadi Jinos és Aragdniai Alfonz. Katholikus Szemle 25(1911) 229-242.

10 Hoéman Bdlint-Szekfii Gyula: Magyar torténet. 1. (6. kiadds) Bp. 1939. 438-439.; Elekes Lajos:
Hunyadi Janos. Bp. 1952.; Teke Zsuzsa: Hunyadi Jinos és kora. Bp. 1980. (Magyar Hist6ria) 166—
169.; E. Kovdcs Péter: A Hunyadiak kora. Bp. 1992. (Magyarorszdg Kronikdja) 12-24.

Il E. Kovdcs P.:i. m. 24.

12 Elekes L. i. m. 360-361.
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ra. 1936-ban irt, a trianoni Magyarorszag igazsidgit bemutaté kényvébenI3 magit a felkérés
tényét emliti csupdn, majd 1957-ben irt spanyol nyelvli Magyarorszdg torténetében szentel
tobb ﬁgP'elmet a kérdésnek, keserlien emlitve: Alfonz eifeledkezett a magyarokat illetd igé-
reteir6l."* Uj mozzanat — a magyar historiografidt illetéen — az a konkrét megjegyzése
(sajnos forrds jelzése nélkiil), hogy Hunyadi Ldszlé a kozos terv szerint Alfonz unokdjat,
Eleonérit vette volna feleségiil. Szembetiing, hogy Brachfeld csupin a magyar torténeti mun-
kdkat hasznélta, a szdmdara kozeli barcelonai archivum anyagaiban nem bivéarkodott.

Mindenesetre megdllapithatd, hogy a magyar torténetirds egybehangzéan 1447-t8] datélja
Hunyadi és Alfonz kozeledését, a torokellenes sztvetségre, valamint a magyar trénra vo-
natkozd terv megsziiletését és az err§l sz616 targyaldsokat.

A spanyol (dontéen kataldn—aragén) és az eurdpai torténetirds csaknem évszdzados mér-
lege e képet nemcsak kiegésziti, de bizonyos pontokon biztaté impulzusokat is adhat Gj ku-
tatdsok szdmdra. A szdzadel§ legatfogébb munkdi Alfonz keleti politik4jardl J. Miret y Sanz
és Francesco Cerone nevéhez fiiz6dnek, akik Hunyadi tevékenységét is hatalmas forridsanyag
alapjan teszik plaszlikussé.]5 Mégis, radikdlisan (j mozzanatot Gimenez Soler munkéja tar-
talmaz, aki Alfonz itinerarigjdt készitette el és adta ki 1908-ban.'® Gimenez Soler ugyan
nem ismeri a Hunyadi-Alfonz kozotti, 1447-1448-ban kelt levélvaltdsban megjelend terve-
ket, de 1438-rd] sz6lva meghokkentSen uj utaldssal lep meg: egy kataldn nyelvd forrasbdl
idéz, mely szerint Alfonzt 1438 januarjdban titokban magyar bardk képviselSi keresték fel
azzal a kéréssel, hogy fogadja el a magyar wont.'”” A kataldn Soldevila viszont Kataldnia
torténetében arrdl ir — forrdsmegjelolés nélkiil —, hogy 1444-ben, a varnai szerencsétlenség
utdn az aragén kirdly titkos kovetséget kiild (1444), hogy magyar barékat nyerjen meg ma-
ganak és megszerezze Szent Istvan korondjit, mely a vdrnai katasztréfa utdn versengés és
viszaly térgya.18

Soldevila, tovabbi soraibdl kitetsz&en, tud az 1447-1448. évi Hunyadi-ajanlatrdl is, de
rovid osszefoglaldsdban meglehet§sen egymdsra ,csisznak™ az eltér§ évek torténései. Min-
denesetre ett§l kezdve az 1444-t6l é18 kontaktus és a trént érintd terv gondolata stabil — és
hihetd — eleme lett a spanyol és eurdpai torténetirdsnak. LegerSteljesebben taldn a romdn
Constantin Marinescu hangsiilyozta ezt, aki a ,,fehér lovag” legenda kataldn viltozatit kutatta.

Marinescu nagy visszhangot kivalté tézise szerint'® ugyanis a kataldn Joanot Martorell
Tirant lo Blanch cimd 1460-1465 kozt frott hatalmas miivének ihletSje Hunyadi Janos volt.
Marinescu nyelvészeti leleménnyel vezeti le hipotézisét, Hunyadi romén eredetébdl inditva
a gondolatsort (Valachus - balachus ~ Blac ~ Blancus, stb.), ami egyetértést és kritikdt egya-
rant kivéltott a spanyol irodalomtorténetben.® Am a dolognak az a lényege, hogy tgy tiinik,

go0 2

val6ban Hunyadi Jinos a ,.fehér lovag” kataldn szerzGjének f6 élményforrdsa.

13 Olivér Brachfeld: La Justicia de Hungria. Barcelona 1936. 19-20.

14 Ug: Historia de Hungria. Barcelona 1957. 138.

15 Francesco Cerone: La politica orientala di Alfonso di Aragona. Napoli 1903. L. még Joaquin Miret
y Sanz: La politica oriental de Alfonso de Aragén. Barcelona 1904.

16 Gimenez Soler: Itinerario del Rey Don Alfonso de Aragén el que gané Napoles. Zaragoza 1908.

17 1 m. 152.

18 Ferran Soldevila: Historia de Catalunya. II. Barcelona 1935. 675-676.

19  Constantin Marinescu: Du nouveau sur ,,Tirant lo Blanch”. Estudis Romanics, Barcelona 4(1953-
1954). 137-205.

20 J. Martworell: Tirante el Blanco. 1-V. Madrid 1974. (spanyol nyelvd kiadds) A bevezet§ tanulmény
C. Marinescu tézisére tdmaszkodik, bdr hozzdteszi, Hunyadi a f§, de nem az egyetlen modell: Geo-
ffroy de Thoisy, Pedro Vdzquez de Saavedra és Jaume de Vilaragut hési figurdi is dtsejlenek a
mibél. I. m. I. LXVIL
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Ezt a katalin irodalomtorténet megerdsiti. M. de Riquer irodalomtorténetében példaul
egy 0ndll6 fejezet cime: Joan Hunyadi. Riquer a Martorell-szoveget elemezve érvel Hunyadi
mellett, akinek — ti. a fehér lovagnak — z4sz16jan éppiigy ott a hollé (,,e fén-hi pintar un
corb”), mint Mathias Corbi—Korvin Mityds esetében.? S az is tény, hogy a kortdrs aragén
és kataldn politikusok Hunyadiré! meglehetdsen sokat irtak. A Nédpolyban miksdd kataldn,
valenciai és aragdn kiildotiek hazakiildott beszdmoldikban példdul gyakran irnak Hunyadi
gy6zelmeirdl, ,lo Blanch”, ,el comte Blanch” névvel illetve 6122 Alfonz kédplinja pedig
egyenesen egy egész fejezetet szentel napldjaban Hunyadi torok elleni gy&zelmeinek Del
comte Blanch cimmel.2® Mindenesetre Marinescu tanulmdnya erGsen hatott a spanyol tudo-
ményossagra — egyébként azzal is, hogy Hunyadit roman politikusként jeleniti meg — és
az Alfonz—Hunyadi kapcsolat kérdéseiben is van mondanivaldja.

Mint emlitettiik, Soldevila gondolatmenetéhez kapcsolddik Marinescu, aki ugyancsak
1444-re teszi a targyaldsok kezdetét, s még az aragén—olasz kdvet nevét is kozli: Francesco
Danio. A tdrgyaldsok nekilendiilését pedig 1446-ra datalja, anélkiil azonban, hogy konkrét
forrdsra utalna.

Ervelése persze igy is érdekes! Marinescu szerint ugyanis Martorellnek ,tudnia kellett”
biZ(z)?yos dolgokrdl, eseményekrdl, 1évén Alfonz egyik titkdrdnak, Francesco Martorellnek a
fia.

Ezutin az 1447-1448. évi Alfonz—Hunyadi targyaldsokrol szolva Marinescu ugyan a bar-
celonai levéltir registroira hivatkozik, de valdszintileg csak Thalléczy okmanykozléseire ta-
maszkodott.

Alfonz kiilpolitikdja, ezen beliil is keleti politikdja az 1945 utdn megjelent spanyol-ka-
talin tanulmédnyokban tiinik el§ igen nagy adalgazdagséggal.25 A gondolatmenetek lényege
azonban egyre ugyanaz: Virna utdn ,az egyetlen logika — Alfonz”. O az, aki megérti a
torok veszélyt és tenni is akar ellene.?® Szkander bég és Hunyadi ezért tdnnek szamdra f§
sz(ivetségeseknek.27 EttSl az értelmezéstS] csupdn a kasztiliai—spanyol érvelés tér el — és-

21 M. de Riquer: Historia de la literatura catalana. II. Barcelona 1980. 698-699.

22 J. Martorell: i. m. 1. LXVI. V6. José Maria Madurell Marimon: Mensajeros barceloneses en la
corte de Ndpoles de Alfonso y de Aragdn. 1435-1458. Barcelona 1963. Faluba Kdlmdn nyelvész
egy 1984-ben megjelent katalin nyelvii tanulmdnydban elveti C. Marinescu blanch-valac képletét,
s kapcsolddva kordbbi gondolatmenetekhez (Florio Banfi, Brachfeld Olivér) olasz eredettinek véli
a Hunyadi-fehér lovag azonossdgot a (Janké) lancus-Blancus, bianco/ianco fonetikus hasonldsigbdl
vezetve le a kapesolatot. Kdlmdn Faluba: Tirant L El Valac” o Tirant ,Joanet”. In: Misceldnia San-
chis Guarner 1. Univ. de Valencia 1984. 107-108. E tanulmdnyt 1992-ben djra kiadtdk. Uo. II
41-45.

23 Dietari del Capella d’Alfons el Magnanim. Transcripcién, notas: Josep Sanchis i Sivera. Valencia
1932. 198. A kérdésrdl 1. még Juan Luis Alborg: Historia de la literatura espafola. I. Madrid 1979.
471-473. és Csernus Sdndor: A ,Fehér Lovag”. A Hunyadi-mitosz kérdéséhez a XV. szdzadi fran-
cia torténeti irodalomban. In: Tanulmdnyok Kardcsonyi Béla hetvenedik sziiletésnapjdra. Szerk.
Kulcsdr Péter, Mader Béla, Monok Istvdn. Szeged 1989. 81-97.

24 J Martorell: i. m. 1. 1X.

25 Pl Ernesto Pontieri: Alfonso V nella politica italiana del suo tempo. In: Estudios sobre Alfonso
¢l Magnidnimo con motivo del quinto centenario de su muerte. Szerk. Salvador Carreres Zacarés.
Barcclona 1959. 277-296.

26 Juan Benevio Perez: La politica exterior de Alfonso V. In: Homenaje a Alfonso ¢l Magnanimo.
Valencia 1947. 15.; Eugenio Dupré-Thesedier: La politica italiana de Alfonso el Magndnimo. Palma
de Mallorca 1955.; Antonio Ubieto és mdsok: Introduccién a la Historia de Espafia. Barcelona 1963.
259.

27 Bishop Fan Stylian Noli: George Castrioti Schanderbeg (1405-1468). New York €. n.; Juan Regld
Campistol: Historia de la Edad Media. 11. Barcelona 1960. 345.
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pedig igen erSteljesen. A Ramén Menéndez Pidal nevével jelzett, s dltala kezdeményezett
hatalmas Spanyolorszdg torténete sorozat Alfonz eme torokellenes elkotelezettségérdl keve-
set akar tudni. Alfonz nem szerette Aragénidt — igy a konyv —, ezért a kirdly 1432-t6l
nem is tért vissza Italidbol, s nem latja — gydlolt — feleségét sem. Alfonz elolaszosodott,
mondja konyv, ,imperialista politikdja” nem mdés, mint ,,0lasz dics()’ségszomj”.28

A legutébbi években V. Alfonzrél Alan Ryder tanulminyai foglaltdk Ossze az eddigi
kutatasokat és okmainypublikéci(’)kat.29 6 az, aki kiinduldpontként veti fel: 1435-ben, II. Gio-
vanna (Juana, Joana, Johanna) népolyi kirdlyn§ haldldval nem csak e trént 6rokolte Alfonz,
de a ,,Magyarorszag és Jeruzsdlem kirdlya” cimet is, %0 s ezt titulusai kozt Alfonz ettdl kezdve
hasznélja is. Forrds megjelolése nélkiil emliti Ryder — valészindleg Soler némileg figyel-
metlen olvasisa nyoman —, hogy ,Hdrom év miilva, kozvetleniil Zsigmond csiszdr haldla
utdn — aki a magyar kirdlyi cimet bitorolta — egy mégndsokbél 4ll6 delegicié jelent meg
Italidban, hogy felajénlja neki [ti. Alfonznak — A. A.] Szent Istvin korongjat.”

Ebben az id6ben — folytatja Ryder — Alfonz kezei ugyan meg voltak kotve a Napolyért
valé vita miatt, de nem ismerte el a lengyel Jagell6 Ulaszlot, aki 1440-ben a magyar trénra
keriilt.

»Azutin — folytatédik Ryder gondolatmenete —, hogy Uléaszl6 elesett Varnanal a to-
rokok elleni csatdban 1444-ben, Janco Hunyadi, Magyarorszdg régense, Ujra nekilatott, hogy
erls kirdlyt keressen. Meggondolva, hogy a szamba johet§ jeldltek szdma igen korldtozott
volt, nem meglepd, hogy Hunyadi és hivei ismét Alfonz mellett dontottek, aki immar tar-
tésan Népolyban tartézkodott €s aki az Anjou-dinasztia jogdn orokolte e titulust...”*! Ezutdn
— immdr az Archivo de la Corona de Aragdén forrdsaira hivatkozva — mondja el Ryder
az 1447-1448. évi torténéseket.

Tulajdonképpen ez a viltozat — a magyar torténetirdssal Osszevetve — meglehet§sen
4j, 4m primer forrdsokkal val6é bizonyitdst igényel. Hiszen arrél van sz6, hogy a magyar
barék Alfonz iranti érdeklGdése nem 1447-t51, hanem 1437-1438-t61 eredez&dik és erds fo-
lyamatossagot mutat. Es: ha az 1437-1438. évi érdeklédés bizonyitott, valészindibbnek téinhet
az 1444. évi vérnai vereség utani kozvetlen, tehdt 1444-1445. évi ,érdekl6dés” is. Minden-
esetre maradnak kételyeink is, amelyek Alfonz 1444. évi reagdlasat — és egy esetleges 1444.
évi ajanlat realitdsat — illetik. Alfonz ugyanis 1444-ben haldlosan beteg, élete veszélyben
volt, a Ndpolyi Kirdlysigban mdr az 6rokosét keresték...

Az 1447. évi magyar ,,megkeresés” viszont Alfonzt mar — az 1437-1438. évi helyzethez
képest — 1j, mds, nehéz helyzetben taldlta, 1446-1448 kozott heves itdliai haborik kototték
le figyelmét. Az Alfonz bizonytalan magatartdsara vonatkozé mai szigori magyar torténetiréi
kritikdk mogott ezt a helyzetet is latnunk kell.

*

28 Historia de Espafia. Dir. Ramén Menéndez Pidal. XV. Madrid 1982. 425-432.

29 Alan Ryder: El Reino de Nipoles en la época de Alfonso el Magnanimo. Valencia 1987. 34-36.,
299. skk.; Ug: Alfonso el Magndnimo Rey de Aragén, Napoles y Sicilia, 1396-1458. Valencia
1992.; Ug.: The Eastern Policy of Alfonso el Magnanimous. Napoli 1979.; Ud": The evolution of
imperial government in Naples under Alfonso V. of Aragon. In: Europa in the Late Middle Age.
London 1965. 332-357.

30 II. Giovanna (Johanna, Joana, Juana) jogdt a magyar trénra A. Ryder Anjou-eredetbdl, 1I. Ndpolyi
Kdroly és Erzsébet, IV. Béla unokdjinak hdzassdgdbdl vezeti le. A. Ryder: Alfonso el Magninimo
i. m. 370. V6. Ud': El Reino i. m. 34-36. II. Juana (Joana, Giovanna) életére 1. Gran Enciclopedia
Catalana. XIII. Barcelona 1987. 249.

31 1. m. 370. Mint majd ldtjuk, 1438-ban még nem ,.delegicié” jelenik meg Alfonzndl.
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A barcelonai Aragén Korona Levéltaranak iratai ezt a korai, 1438. évi felkérést mind-
azonaltal bizonyitjak. Ennek kapcsdn két ismeretlen dokumentumot kivdnunk bemutatni, s
néhiny mas kapcsolédé adattal aldtdmasztani a Zsigmond csdszar haldla utani torténéseket.

Az elsé dokumentum 1436. mdrcius 24-én kelt Gaetdban. Ebben Alfonz kirdly utasitast
ad kovetének, amely szerint annak meg kell magyardznia Zsigmondnak, hogy Alfonz miért
vette fel (1435-ben) titulusai k6zé a ,Magyarorszdg kirdlya” cimet. Az utasitas kiemeli: a
kovetnek hangsilyoznia kell Alfonz jéakaratit és a szoros egylittmikodési készséget, amely
eddig is jellemezte Zsigmonddal valé kapcsolatat. Alfonz Ggy érvel: a II. Giovanna (Juana)
haldla uténi helyzetben az itdliai magndsok és bar6k, valamint hiveik tanicsdra és nyomdsara
vette fel a ,Magyarorszdg és Jeruzsalem kirdlya” titulust — de valéjaban nem ambicionélja
e cimet, amit a csdszdr bir jelenleg.32

A kirdlyi utasitas csupa Ovatossag; az aragén kovet feladata pedig az, hogy kovessen el
mindent, hogy Zsigmond ne érezze, hogy Alfonz rivilisként 1ép fel a magyar trénért.

A kérdés persze ennél bonyolultabb volt, ahogy Alfonz ambicidi is. Legutébb Maria De-
samparados Cabanes Pecourt hivta fel arra a figyelmet Alfonz okleveleit elemezve, hogy a
felsorolt kirdlysagok és birtokok sorrendjében Magyarorszdg és Jeruzsilem milyen elSkelSen
elol taldlhaték a felsoroldsokban:

»A legjellemz&bb, hogy ez utébbi [ti. ,rey de Hungria y Jerusalén” titulus — A. Ala
felsorolt teriiletek sorrendjében hol taldlhat6: Valencia utdn helyezkedik el és Mallorca eléit,
ami minden bizonnyal a dominiumok kozott elfoglalt-fontossidgira utal...” ™

" Alfonz ekkor, az 1430-as évek kozepén, bar még nem hdditotta meg Népolyt, de méir
tekintélyes dllamszovetség uralkoddja, csillaga felemelkedSben van. Torokellenes elkotele-
zettsége pedig egyre nyilvdanvaldbb, ezért érthetd, ha a magyar barék egy csoportja 6t 1atna
szivesen a magyar trénon Zsigmond utdn.

Soler emlitett utaldsai nyoman haladva médunk volt tanulményozni az eredeti, kataldn
nyelvd iratot, mely nyilvanval6va teszi: Zsigmond halila utdn azonnal és sietve Alfonzhoz
fordult a magyar mdgndsok egy csoporlja.34

Az irat maga is érdekes.”® 1438. februar 8-dn Alfonz Geatabol tajékoztatja feleségét az
aktudlis eseményekr8l. A registro megjegyzése szerint ezt a tajékoztatdst titkosirdssal irt le-
vél formdjdban kiildték el A benniinket érdekl6 katalan nyelvl levél, amit feleségének
irt, a kovetkezd: ... és hogy egyéb itteni kedvezd hirekrdl is tdjékoztassam, tudtdra adom,
hogy nemrég érkezett egy ember, akit titokban kiildott hozzank egy piispok és néhdny mads

32 Archivo de la Corona de Aragén. (=ACA), Cancilleria, registro 2694. (Secretorum 4. Alfonsi 1V.),
fol. 18. r.-21. r. Az eredeti szoveget kozli: Anderle A.: Alfonzo V. i. m. 26.

33 Maria Desamparados Cabanes Pecourt: Particularidades diplomdticas de la cancilleria de Alfonso
el Magnanimo. In: La Corona de Aragdn y el Mediterrdneo. IV. Zaragoza 1984. 89-99. Egy példat:
1435 elStt Alfonz oklevelei a kovetkezGképpen kezdddtek: ,Nos Alfonsus, Dei Gracia rex Arago-
num, Siciliae, Velenciae, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comes Berchinone, dux Athenarum et
Neopatrie ac comes Rossilionis et Ceritenie.” Egyébként II. Juana (Giovanna) okleveleiben a sort
Magyarorszig kezdte: ,Juana 1. por la gracia de Dios, reina de Hungria, Jeruzsalén, Sicilia, Dal-
macia, Croacia, Raina, Servia, etc...” V6. J. Zurita: i. m. XIV., XII. 44.

34 ACA reg. 2651. fol. 24. v.

35 Fontos tudni, hogy Alfonz udvara ikratékinyvekben (registro) rogzitette nemcsak a beérkezett és
az elkiildott levelek szovegét, de a szébeli utasitidsokat is részletesen dsszefoglalta e konyvekben,
melyeket az uralkodé titkdrai (Joan Olzina, Arnau Fenolleda, Francesco Martorell és Jordi Catald)
vezettek. Ezek az ,,iktat6kdnyvek™ tematikus jellegdek. Ezért Thalléczy L. és Frakndi V. minGsitése,
amikor e registrokat ,kozjegyzGi okiratként” mindsitik, félrevezets.

36 ,Fuit expedita in parva forma et in cifra Probata.” — zdrul a registroban e feljegyzés.
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baré a Magyar Kirdlysdgbdl, amelynek tronja a csdszar haldla miatt megiiresedett, és amely
kirdlysdgot az e kirdlysdgot illet§ jogcimiink alapjin — torvényesen utédlunk; hogy tudo-
mdsunkra hozzdk az irdnti vdgyukat, hogy mi legyiink kirdlyuk és uruk; és mert e magasztos
kiildetés miatt komoly kévetséget szdndékozunk inditani, most elkiildjiik nekik azokat a le-
veleket, amelyeket kérnek tSliink, valamint titokban egy embert is, hogy tdjékozédjék, mind-
ezek a dolgok hogyan haladnak elSre. Bizzunk Urunkban, Isteniinkben, akitSl minden dolgok
szarmaznak, hogy ezeket az iigyeket sajat tetszése szerint és a mi hasznunkra elrendezze.
A késdbbi fejleményekr§l folyamatosan t4jékoztatom Ont és On is értesitsen az ott tortén-
tekrdl.”¥ '

A még megvilaszolatlan kérdések természetesen ¢ dokumentumbd] kovetkeznek: kik
azok a magyar bardk, akik e véllalkozést timogattdk? Ki az emlitett piispok? Es: vajon Hu-
nyadi mir része-e, esetleg ki6tl§je e véltozatnak, vagy csak késébb kapcsolédik e tervhez?

Egy biztos: Alfonz, a feleségének frott levél pillanatéban (februar 8.) még nem tudta,
hogy mir Albert a kirdly. Am az is nyilvanvalé immdr, hogy a magyar magndsok kozt nem
csak Albert-parti és lengyel-parti csoport volt,*® de egy Alfonz-part is létezett: az Albert
melletti gyors dontés és gyors megkorondzdsa ezért is sziikkséges volt. Az Alfonz-pértiak
gyorsasdga kevésnek bizonyult...

Felvetddik persze az is: Alfonzot illetSen ez id6ben milyen informacidkkal rendelkezett
a magyar magndsok ,hispanofil” csoportja? Mi sz6lt mellettc — altaldnosan j6 és emelkedd
eurépai hirnevén til?

Erdemes itt szdmba venni az 1415-1430/1435 kozotti torténések egy eddig eléggé ho-
mélyban maradt vonatkozasat.

Francisca Vendrell Gallostra A kézép-eurdpai lovagok az aragén udvarban cimi tanul-
mzinyziban39 veti fel, hogy a 15. szdzad els§ felében a Santiago de Composteldba zardndokld
foiri lovagok és kiséretiik nem csak binbocsdnatért jartdk a zardndokok utjit, s nem csak
a granadai hatdrra vagy Eszak-Afrikdba mentek ,Ritterschaftot csindlni” a mérok ellen, de
az aragén és a kasztiliai udvarban komoly politikai targyaldsokra is sor keriilt a latvdnyos
fiesztdk és lovagi torndk szinfala mogott.

Aldasytél tudjuk, milyen sok magyar f6r jart az 1415-1416. esztendSkben — Zsigmond
tirgyalasaival osszefiiggésben — Hispdnidban. Fr. VendrelltSl pedig azt is tudjuk, hogy so-
kan — példaul Cseh Péter és harom testvére, 24 lovag kiséretében — megjartdk a santiagdi
zarandokutat is.*’ Egy kordbbi tanulminyunkban magunk is koézzétettiink Cillei Ulriknak

37 Kozli: Anderle A.: Alfonzo V. i. m. 27.

38 E Kovdcs P.:i. m. 12-14.

39 Francisca Vendrell Gallostra: Caballeros centroeuropeos en la Corte Aragonesa. In: Miscellanea
Barcinonensia 10(1971) 28. sz. 18-43. L. még J. Schatz: Oswald von Wolkenstein Geistliche und
Weltliche Lieder Ein-und Mehrstimmig. Wien 1902. (Wolkenstein val6szinidleg Zsigmond tolmdcsa
Perpignanban 1415-ben.)

40 1 m. 34-43. Alddsy A. Lévai Cseh Pétert emliti ennek kapcsdn Finkére hivatkozva, de a santiagéi
zardndoklatot nem emliti a célok kozott. Alddsy A.: i. m. 40-41. F. Vendrell Gallostra tanulmdnya
alapjan egyébként érdemes lenne az Alddsy A. 4ltal — Fejérpatakyra tortént utaldssal emlitett
més oklevelek kritikai elemzése is. F. Vendrell Gallostra ugyanis nemcsak az allitélagosan a
Hettyei és Bdtéi csaldd 1415. okt. 20-4n kelt cimereslevelét (amit Fejérpataky is kozread) kozli,
de mids okleveleket is és a két cimerpajzsot is, ami alapjin Fejérpataky Turulban (1897) kozolt
gondolatmenete erSteljesen megkérdGjelezhetS. F. Vendrell Gallostra és az oklevelek szerint a cf-
merlevél, melyen a fekete leopdrd szdjiban mezei nyulat tart, Cseh Péter, testvérei és kiséretének
néhdny tagja (a Bdtei [Bactec] ,Bactec” testvérek: Benedek, Miklds-Egyed) kaptdk, utaldssal gra-
nadai és Fezben tett utazdsukra. S ellentétben Fejérpatakynak az aragdn heraldikdt meglehetSsen
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1430. évi és Rupert, Zsigmond unokadccsének 1435. évi zardndokutjarél sz616 spanyol kré-
nikarészleteket.!' A fenti nevek és adatok azonban csupén illusztracick lehetnek ahhoz a
feltételes, de megalapozott allitdshoz, hogy Alfonzrdl a magyar baréi csoportoknak szemé-
lyes ismeretei is lehettek. S persze nem csak innen. Alddsy konyvébél kideriil, hogy a per-
pignani és narbonne-i targyaldsokon apja, a beteg Ferdindnd képviseletében Alfonz fontos
szerepet jatszott. A Zsigmond kiséretében itt 1évé magyar furaknak nyilvdnval6an egyér-
telmid benyomdsaik alakulhattak ki Alfonzrél.

E tekintetben Hunyadi Jénos érdemel kiemelten figyelmet. Nem kivanjuk feldjitani a régi
vitat*? arrol, hogy vajon Hunyadi taldlkozott-e Alfonzzal mildndi évei alatt, amikor az aragén
kirdly F. M. Visconti fogsdgdba keriilt (1435). Mindenesetre Alfonz 1432-t81 folyamatosan
Itdlidban van; egy id6ben § kozvetitett Zsigmond csdszar és Visconti, Milané ura kozow.
Visconti és Alfonz viszonya folyamatosan jé volt, még a kényszerl fogsdg alatt is, amikor
Alfonz és két kirdlyi fivére — Navarra kirdlya, Juan és Enrique herceg — Mildndban tar-
tézkodott.* Mindenesetre Hunyadi Jdnosnak tehat vilagos, pontos képe lehetett Alfonzrdl,
személyiségérdl és aspirdcidirdl is, s nemcsak Visconti, de vdje, Francesco Sforza révén is,
akit ugyancsak tisztelt Alfonz kirdly. Ezért az sem lenne meglepd, ha az 1437. évi els§
ajanlat mogott is mar Hunyadi Jinos allott volna.

*

A torténelmi irodalom és a forrdsok ittekintése sordn a barcelonai Aragén Korona Levél-
tirdban eddig nem sikeriilt olyan forrdst lelniink az 1444. évi varnai vereséget kozvetleniil
kovet§ hénapok-esztenddk iktat6konyveiben, amely igazolnd Soldevila, Marinescu és Ryder
megdllapitisait egy 1444. évi ,meghivist” illetGen. Mindenesetre e lehetGséget nem lehet,
nem szabad kizdrni. Mdr csak azért sem, mert feltételezhet, hogy nemcsak Magyarorszdgon
volt-lehetett egy erds Alfonz-parti csoport, de Alfonz napolyi udvardban is gyanithaté 1444—
1446 koriil egy er§s magrar érdeklfdés megléte és esetleg egy magyar(barit) csoport is.
Ryder ugyanis bemutat példdul olyan dokumentumokat, amelyek erre utalhatnak: 1444-—

fennsGbbségesen lekezel§ soraival, a F. Vendrell Gallostra dltal kozolt cimerpajzs igen finoman
munkdlt — ehhez képest a Fejérpataky dltal kozolt viltozat tényleg meglepSen primitiv — vélhe-
téleg hamisitvany. A F. Vendrell Gallostra iltal k6zolt oklevélvdltozatbdl egyébként hidnyzik a
perdont§ ,,Nicolaus, Laurentius de Hethye ac Benedictus Egydii...”” F. Vendrell Gallostra feltételezi,
hogy ugyanezen a napon, 1415. okt. 15-én kelt midsik cimerlevél, kedvezményezettjei — Csehi
Péter kisé€retének tagjai — ,,Georgius et Valentinus Petri de Valaquia” is a granadai és fezi it
kapcsdn kérhették, hogy cimeriikbe egy ,fekete etiép” keriiljon. F. Vendrell Gallostra alapjin
egyébként az Alddsy A. dltal emlitett, Garai Miklésnak adott rendjelvények értelmezése is eltérs
lehet. Ezeket az okleveleket egyébként mar — apja nevében, de — Alfonz jegyzi trénorokosként.
Alddsy A.: i. m. 104-105.; F. Vendrell Gallostra: i. m. 28-29., 39-40.; Fejérpataky: A Hettyey
csaldd aragoniai czimere. Turul 15(1897) 187.

41 Anderle A.: Kalandozok i. m. 30-34., 57-62.

42 Florio Banfi: Hunyadi Janos itdliai tartézkoddsa. Erdélyi Mizeum 5(1934) 261-272.; Olivér Brach-
feld: Alphonse ,le Magnanime”. Nouvelle Revue de Hongrie (Paris) 2(1943) 275-279.

43 Pedro Aguado: Historia de Espafia. I. Madrid, 1963. 831-832. P. Aguado hangsilyozza: MildnGban
Visconti herceg a legnagyobb udvariassdggal fogadta a kirdlyi fivéreket, st szovetséget kotott Al-
fonzzal; majd 1447-ben bckovetkezett haldlakor birtokait Alfonzra hagyta. Alfonz, hogy ne iitkdz-
zon az e végrendeletet timadé Fr. Sforzdval, lemondott errdl az 6rokségrél. Egyébként G. Soler
Itineraridja szerint Alfonz 1430-1432 kozott Aragénidban, 1432, mdj. 29-én Dél-Itdlidban és Eszak-
Afrikdban volt, 1433-ban pedig Ndpolyban és Szicilidban tartézkodott. G. Soler: i. m. 99-125.

44 J. Beneyto Perez: i. m. 15.
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1445-ben Alfonz udvariban a nemzetkdzi postaszolgélat vezetdje magyar (,,Gregorio Unga-
ro”), és hogy Népoly kirdlyi csapatainak parancsnoka egy Frangepén.

Amit a fentiek utdn nyilvanvalénak tartunk: az 1447-1448-ban napvildgot latott doku-
mentumok az egyiittmiksdésrGl, egy évtizedes gondolatmenet nyomdén kialakult és alkalma-
sint tobb éves tirgyaldsok soran formdildédott kozds terveknek tekinthetSk. Még az olyan
artatlannak tdnd formuldk is, mint amilyenre Frakndi utal tanulmanydban, ezt sejtetik.

Hunyadi ugyanis, idézi Fraknéi, azt igényli: Alfonz ,,nem fogja 6t elnyomni, hanem mos-
tani 4lldsdban megtartja, s6t még magasabbra emeli..” (Kiemelések tolem — A. A.)47 Mi
ez a ,,még magasabb”? Hunyadi j6l informdlt, ezért tudta, hogy Alfonz kiépiil§ birodalmédban
az egyes allamok élén locumtenens generalis mikodtek. Ryder ezt ,alkirdlynak” forditja,
de ez meglehet§sen pontatlan formula. Aragénidban, Valencidban, Katal6nidban és Mallor-
cdn Alfonz felesége, Maria, valamint 6ccse, Navarra kirdlya, Juan a locumtenens generalis.
Szardinidban és Szicilidban is megjelenik e tisztség; és 1452-ben, amikor Kasztriota
Gyorggyel szerz8dést kot Alfonz, ide is locumtenent generalist kiild a kirdly Ramén d’Ortaff
személye’:ben.48 Ok azonban nem korméanyzék, nem alkirdlyok, hanem a kirdly helyettesei,
kirdlyi jogokkal: Hunyadi valésziniileg ezt a tisztet igényelte magdnak is.

Mindenesetre, Varna elStt és utdn Magyarorszdg egy Alfonz tipusi uralkodét igényelt
volna. Hunyadi és a magyar bardk egy csoportjinak a logikdja és orientdcidja Zsigmond
haldla utdn e tekintetben is j6I mdkodott.

ADAM ANDERLE
THE ARAGON CONNECTION

ALFONSE V., EL MAGNANIMO AND THE HUNGARIAN THRONE

Analysing medieval Hungarian~Aragén (Catalan) relations, this study puts forward the
hypothesis that strong and lasting geopolitical strategy is to be seen behind inter-dynastic
relationships (such as the marriages of Constancia of Aragén to King Imre of Hungary in
1196 and Jolanta of the House of Arp4d to Jaime I el Conquistador in 1235). The pillars
of a “European Security System”, which was emerging at the time of Caliph Abd al Rahman
I (929-961), were Cordoba, Byzantium and Frankfurt. After the disappearance of the
Moorish Al Andaluz and the collapse of Byzantium the two rising powers of the early
thirteenth century, the Crown of Aragén and the Kingdom of Hungary, were brought
together by shared security interests in the Mediterranean and in the Balkans.

This geopolitical strategy ended at the beginning of the sixteenth century when both
crowns disappeared as independent political actors.

It is within this background that the study introduces Alfonse V (El Magnanimo) and
the affair of the Hungarian crown. The traditional Hungarian version of the story has been
that, following the Battle of Varna (1444) in which the Hungarian king Uldszl6 had lost

45 Alan Ryder: The Kingdom of Naples under Alfonso, the Magnanimous. The Making of a Modern
State. Oxford 1976. 257.

46 1. m. 337.

47 Fraknoi V.: i. m. 236.

48 A. Ryder: The evolution i. m. 332-357.
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his life, the Regent of Hungary, Janos Hunyadi, offered the country’s throne to Alfonse in
1447-1448.

Examining the Spanish and international literature and the appropriate “registro” of the
Archivo de la Corona de Aragén, this study comes to some new conclusions. It introduces
two new documents which prove that a group of Hungarian barons had already offered
this possibility to Alfonse as early as at the end of 1437 (or in January—February 1438)
after the death of the emperor Sigismund. This fact was hitherto unknown to Hungarian
historians. Based on an examination of the international literature and Catalan sources, the
study summarises the Aragén—Catalan version of the legend of the white horse (Tirant lo
Blanch) clearly showing that source and animator of the legend are none other than the
person of Jianos Hunyadi and the news of his victories against the Turks.



